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PROJETO DE RESOLUCAO

0 COMITE de REPRESENTANTES,

RESOLVE:

Aprovar o seguinte regime geral de origem para a Associacao:

CAPITULO I

Qualificaggo de origem

PRIMEIRO.-  Sao originarias dos paises-membros participantes de um acordo
celebrado de conformidade com o Tratado de Montevidéu 1980:

a) As mercadorias elaboradas integralmente em seus territérios quando em sua ela
boracao forem utilizados exclusivamente materiais nacionais.

b) As mercadorias compreendidas nos capitulos ou posicgdes da NALADI indicadas
no Anexo 1 da presente Resolugao, pelo simples fato de serem produzidas em
seus territérios.

Esse Anexo poderid ser modificado por resolugao do Comité de Representan
tes. Para esses efeitos serao considerados produzidos:

- os produtos dos reinos mineral, vegetal e animal (incluindo os da caga e
da pesca), extraidos, colhidos ou apanhados, nascidos em seu territério ou
em suas Aguas territoriais, patrimoniais e zonas econdmicas exclusivas:

- os produtos de mar extraidos fora de suas aguas territoriais, patrimoniais
e zonas econdmicas exclusivas, por navios de sua bandeira ou alugados por
empresas legalmente estabelecidas em seu territério; e
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c)

d)

e)
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- os produtos resultantes de opéracaes Oou processos efetuados em seu territd
rio, pelos quais adquiram a fgrma final em que serao comercializados, excg
to quando se tratar das operacoes ou processos previstos no segundo parégrg
fo da letra c).

As mercadorias elaboradas em seus territérios utilizando materiais de paises
nao participantes do Acordo, sempre que resultantes de um processo de trans
formagao realizado em algum dos paises participantes que lhes outorgue uma
nova individualidade caracterizada pelo fato de ficar classificados na NALADI
em posigao diferente i desses materiais.

Nao serao originarias dos paises participantes as mercadorias obtidas
por processos ou operagoes pelas quais adquiram a forma final em que serao
comercializadas, quando nesses processos forem utilizados materiais de pai
ses nao-membros e consistam apenas em simples montagens ou ensamblagens, em
balagem, fracionamento em lotes ou volumes, selegao e classificacgao, marca
cao, composi¢ao de sortimentos de mercadorias ou outras operagoes ou proces
sos semelhantes.

As mercadorias resultantes de operacgoes de ensamblagem ou montagem, realiza
das no territdério de um pais signatirio utilizando materiais originarios dos
paises participantes do Acordo e de terceiros paises, quando o valor CIF por
to de destino ou CIF porto maritimo dos materiais origindrios de terceiros
paises nao exceda 50 (cinqllénta) por cento do valor FOB de exportacao dessas
mercadorias.

As mercadorias que, além de serem produzidas em seu territério, cumpram com
0s requisitos especificos estabelecidos no Anexo 2 desta Resolucgao. ’

O Comité de Representantes podera estabelecer, mediante Resolugao, re
quisitos especificos de origem para os produtos negociados, bem como modifi
car os que tiverem sido estabelecidos. Os requisitos especificos prevalece
rao sobre os critérios gerais da presente Resolucgao.

SEGUNDO.- Nos casos em que o requisito estabelecido na letra c¢) do artigo
meiro nao possa ser cumprido porque o processo de transformagdo operado nao

implica mudanga de posicao na nomenclatura bastara com que o valor CIF porto de

des
do
ria

tino ou CIF porto maritimo dos materiais de paises nao participantes do Acor
nao exceda 50 (cinqgllénta) por cento do valor FOB de exportacao das mercado
s de que se tratar.

TERCEIRO.- Para os paises de menor desenvolvimento econdmico relativo a per

centagem estabelecida na letra d) do artigo primeiro e no artigo segundo sera

de
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60 (sessenta) por cento (*).

As Delegagoes do Peru e da Venezuela consideram que os tratamentos diferen
cials devem ser estabelecidos para as diferentes categorias de paises previs
tas no Tratado de Montevidéu 1980, inclusive para paises mediterrineos.

As Delegacges da Argentina, Brasil e Col8mbia manifestaram nao estarem em
condicaes de acompanhar este artigo.
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QUARTO.- Para que as mercadorias originarias se beneficiem dos tratamentos
preferenciais, as mesmas devem ter sido expedidas diretamente do pais gxportador
para o pais importador. Para esses efeitos, considera-se como expedigao direta:

a) As mercadorias transportadas sem passar pelo territério de algum pais nao par
ticipante do Acordo. ‘

b) As mercadorias transportadas em tré@nsito por um ou mais paises nao participan
tes, com ou sem trasbordo ou armazenamento temporadrio, sob a vigildncia da
autoridade aduaneira competente nesses paises, desde que:

i) o~tr5nsito esteja justificado por motivos geograficos ou por considera
coes referentes a requerimentos do transporte;

ii) as mercadorias nao sejam objeto de comércio, uso ou emprego no pais de
transito; e ‘

iii) as mercadorias nao sofram, durante seu transporte e depésito, qualquer
operagao diferente da carga e descarga ou manuseio para manté&-las em boas
condigoes ou assegurar sua conservagao.

QUINTO.- Para os efeitos desta Resolucao entender—-se-a:

a) que a expressao “"rerritério" compreende as zonas francas localizadas dentro

dos limites geograficos de qualquer um dos paises-membros; e

b) que a expressao "nateriais" compreende as matérias-primas, os produtos inter
mediarios e as partes e pegas utilizadas na elaboracao das mercadorias.

SEXTO.- Os paises participantes de acordos de alcance parcial podergo esta
belecer requisitos especificos para os produtos negociados nos mencionados acor
dos. (Esses requisitos nao poderao ser menos exigentes que aqueles que tiverem
sido estabglecidos por aplicagao da presente Resolugao, exceto que se trate da
qualificagao de produtos originarios dos paises de menor desenvolvimento econdmi
co relativo). -

CAPITULO 1T

Declaracao, certificacao e comprovagao da origem

SETIMO.- Para que as mercadorias objeto de intercambio possam beneficiar-
-se dos tratamentos preferenciais pactuados pelos participantes de um acordo ce
lgbrado de conformidade com o Tratado de Mgntevidéu 1980, os paigps—membros deve
rao acompanhar os documentos de exportag¢ao, no formulario-padrao adotado pela
Associacao, de uma declaragao que acredite o cumprimento dos requisitos de ori
gem que correspondam, de conformidade com o disposto no Capitulo anterior.

Essa declaraggo podera ser expedida pelo produtor final ou pelo exportador
da mercadoria de que se tratar, certificada em todos os casos por uma repartigao
oficial ou entidade de classe com personalidade juridica, credenciada pelo Gover
no do pais exportador.
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. Os certificados de origem emitidos para os fins do regime de desgravacao
terao prazo de validez de 180 dias, contados a partir da data de certificagao
pelo 6rgao ou entidade competente do pais exportador.

OITAVO.: Os paises-membros comunicarao ao Comité de Representantes a relacao
das repartigoes oficiais e entidades de classe credenciadas para expedir a certi
ficagao a que se refere o artigo anterior, com o registro e fac-simile das assi
naturas autorizadas. -

Ao credenc%gr entidades de classe, os paises-membros procurarao que se tra
te de organizagoes que atuem com jurisdigao nacional, podendo delegar atribui
¢oes a entidades regiondis ou locais, mas conservando a responsabilidade direta
pela veracidade dos certificados que forem expedidos.

NONO.- A Secretaria-Geral manterd um registro atualizado das repartigaes ofi
ciais ou entidades de classe credenciadas pelos paises-membros para expedir cer
tificados de origem. As modificagoes que forem feitas a pedido dos paises-membros
nesse registro vigorarao, dentro de trinta dias da comunicacao formulada ao Comi
té de Representantes.

DEZ.- Sempre que um pais signatdrio considere que os certificados expedi
dos por uma repartigao oficia1~ou entidade de classe credenciada do pais exportg
dor nao se ajustam as disposigoes contidas no presente regime, comunicari o fato
ao mencionado pais exportador para que este adote as medidas que considere neces
sdrias para solucionar os problemas apresentados.

Em nenhum caso o pais importador deteri os tramites de importacgo dos produ
tos amparados nos certificados~a que se refere o pardgrafo anterior, mas podera,
além de solicitar as informagoes adicionais que correspondam &s autoridades go
vernamentais do pais exportador, adotar as medidas que considere necessarias pa
ra garantir o interesse fiscal.

ONZE.- As disposicaes do presente regime geral e as modificacaes que lhe
forem introduzidas, nao afetarao as mercadorias embarcadas na data de sua ado
cao.

DOZE.- O presente regime serd aplicado em caréteg geral aos acordos de al
cance regional celebrados a partir da presente Resolugao e terad carater supleti
vo com relacao aos acordos de alcance parcigl nos quais nao se adotem normas es
pecificas em matéria de origem, salvo decisao em contrdrio de seus signatarios.

Disposigso transitdériada. Encomendar & Secretaria-Geral a elaborag;o de um
anteprojeto de regulamenta¢ao das disposigoes referentes a certificacao da ori
gem que serd apresentada ao Comit@ de Representantes em um prazo nao superior
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Notas:

1)

2)

sp

A Delegacao da Argentina propae modificar o critério de avaliacao dos artigos
primeiro, letra d), e segundo da presente Resoluqao, prevendo que O valor dos
materiais originarios de terceiros paises "hao exceda 50 (cingllenta) por cen
to do valor total dos materiais componentes do produto".

A Delegagﬁo da Venezuela sugeriu a conveniéncia de analisar o estabelecimento
de requisitos especificos de origem para a qualificaggo de mercadorias elabo
radas ou processadas em paises nao-membros, utilizando materiais originarios
dos paises-membros em uma percentagem igual ou superior a 50 (cingllenta) por

cento do valor FOB de exportagao do produto acabado.
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